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Life's Good

Kablosuz Hoparlor
NP3530

RIS KuLLANICI KILAVUZU
Cihazinizi calistirmadan 6nce bu kilavuz dikkatlice okuyun ve kilavuzu
ileride basvurmak tizere saklayin.

CALL CENTERTELEFON NUMARASI : 444-6-543

A\ [cIMEY 2l OWNER’'S MANUAL
Please read this manual carefully before operating your set and retain it
for future reference.
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Emniyet Bilgileri
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Urine Genel Bakis Sarj ediyor
@‘ Product Overview Charging
{2

Yaklasik 3 saat
Approx. 3 hours

Calistirma sUresi yaklasik 15 saattir. (%30 hacim, 1 kHz sinyal, 500
mV tasinabilir girise dayanarak ve tamamen sarj edilmis konumda
) Pil durumuna ve calistirma sartlarina bagl olarak farklilik
gosterebilir.

Note

Operating time is approx. 15 hours. (Based on 30% volume, 1kHz
signal, 500 mV portable input and fully charged status)

It may vary depending on the battery status and operational

Kapatmak ya da agmak i¢in basili tutun.  ON/OFF conditions.

Press and hold to turn on or off.

(", R )
9 Ahizesiz islevini kullanma

/ Using handsfree function

7

Hazirlik: Akilli telefonunuz bluetooth kullanilarak cihaz ile eslestiriimelidir.
Preparation: Your smartphone must be paired with the unit via bluetooth.

Aramayi askiya almak icin basin.
Press to hang up the call.

» -

Gelen bir aramay! kabul etmek icin basin.
Press to accept an incoming call. far—

Ses cikisina gegmek igin basili tutun.
Press and hold to toggle the voice output.

=

Gelen bir aramayi geri cevirmek icin basili tutun.
Press and hold to reject an incoming call. /

Bluetooth-etkin telefonun veya cevre biriminin tipine bagli olarak, ses kalitesi dusebilir ya
da Unite dizgun calismayabilir.

Depending on the type of bluetooth-enabled phone or surrounding environment, the
sound quality may be lowered or the unit may not work properly.

Bluetooth Baglantisi

Bluetooth Connection

Uygulama Yikleme
App Installation

O

Bu cihazi daha rahat bir sekilde kullanmak icin, “LG Bluetooth
Remote” uygulamasini bluetooth aygitlariniza yikleyin. Bir yiikleme
sekli secin (@, @ veya @).

To use this unit more comfortably, install LG Bluetooth Remote”on
your bluetooth devices. Select a way of installation (@, @ or @).

Uniteyi agmak icin basin ve basili tutun.
Press and hold to turn on the unit.

Google Play Store'dan “LG Bluetooth
Remote” arayin.

Searching for “LG Bluetooth Remote” on the
Google Play Store.

N
| Kolay Eslestirme icin NFC: NFC etiketinin Uzerine yapistirarak
basitce ve kolayca eslestirebilirsiniz.

NFC for Easy Pairing: You can pair simply and easily by
tagging on the NFC sticker.

Bluetooth aygitinizda “LG Portable(XX:XX)" secin.

(XX:XX, BT adresinizin son dort hanesi anlamina gelir.)

¢ Bluetooth aygitina bapli olarak, PIN kodunu (0000) girmeniz gereklidir.
¢ Bir eslestirme islemi yapildiginda, Uniteyi her agisinizda tekrar yapiimasi

10 m icinde
/ (b Within 10 m
S

Asagidaki QR kodunu tariyor.

gerekmez. (Yalniz [PORT.IN-Tasinabilir Giris] baglanmamigsa ve tnite
Bluetooth aygiti tizerinden kayit edildiyse.)

Select LG Portable(XX:XX)" on your Bluetooth device.

(XX:XX means the last four digits of BT address.)

Scanning QR code below.

¢ Depending on the bluetooth device, you need to enter the PIN code (0000).

Varsa NFC etiketini etiketliyor.
Tagging on the NFC sticker, if available.

0))

* Once a pairing operation is performed, it does not need to be performed
again every time you turn on the unit. (Only if the PORT.IN is not connected
and the unit is registered on the Bulutooth device.)

Kablolu Baglant

Wired Connection

) o

Not: Bluetooth aygiti BT remote uygulamasi olmadan baglanirsa,
PORT. IN baglantisi CALISMAZ.

Note: When bluetooth device is connected without BT remote
App, PORT. IN connection does NOT work.

Baglantiyr kesmek icin basili tutun.
Press and hold to disconnect.

" * Kirmizi yanar
A . Turned on red

LED gésterge hakkinda
About LED Indicator

Kapatild.
Turned off

Bip sesi
Beep sound

iy

Ek Bilgi

Additional Information

LG Bluetooth Remote

Uygulamayi ytklemek icin tarayin.
Scan to install the App.

" T\ Beyaz yanar
\ . Turned on white

4' \ C— » N N | san ediyor s Tam sarj Etti (Gl¢ Kapatma modu)
. . 4— Y- | InCharging » Fully Charged (Power Off mode)

ilk Konuma Getirme / Resetting

4‘ \ C— » " N " Sarj ediyor s Tam sarj Etti (GUg Agma modu)
. . — \_/-| InCharging » Fully Charged (Power On mode)

Gug agildi. / Power is turned on.

Sifirlama deligi
Reset hole

O+
O=@+./7

Bluetooth eslestirildi. / Bluetooth is paired.

Ariza sebebiyle cihaz donarsa, ince bir uglu cisim gibi bir nesne
kullanarak 5 saniye sifirlama deligine basin.

In case that the unit freezes due to malfunction, press the reset

Pil sarji bosaltild!. (Hizli yanip sénlyor.) / Battery is discharged. (Blinks rapidly.)

R | —

hole for 5 seconds using an object like a thin pin.

Otomatik Kapatma Konusunda Uyari

Bir digmeye basildi./ A button is pressed.

X2
A . —

Notice for Auto Power Off

Bluetooth baglandiginda 6 saat boyunca herhangi bir digmeye
basilmazsa bu cihaz otomatik olarak kapanir.
This unit is turned off automatically, if no button is pressed for 6

Cihaz anormal calistyor. Uniteyi bir stire oda sicakliginda (0 - 35 °C) tutun ve tekrar deneyin.
The unit operates abnormally. Leave the unit at room temperature (0 - 35 °C) for a while and try again.

Q=0

hours when the bluetooth is disconnected.

Ferrit Cekirdek Hakkinda (Opsiyonel)
About Ferrite Core (Optional)

Ferit ¢ekirdek nasil takilir

Bu ferrit cekirdek parazitleri azaltir.

1. Ferrit cekirdek kapagini [a] cekerek agin.

2. Tasinabilir cihaz kablosunu ve USB kabloyu ferrit cekirdege sarin.
3. Ferrit gekirdegdi yerine oturana kadar kapatin.

How to attach the ferrite core

This ferrite core can reduce noises.

1. Pull the stopper [a] of the ferrite core to open.

2.Wind the portable cable and USB cable on the ferrite core.
3. Close the ferrite core until it clicks.
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TURKGE
Ozellikler
Giig Kaynagr:
- 5VI==2,0A (AC Adaptorn)
- VYerlesik yeniden sarj edilebilir pil
AC Adaptor:
- Model: WB-10A05FG
- Uretici firma: Yang Ming Industrial
- Giris: AC100-240 V, 50/60 Hz
- Ckig5VT=20A
Boyutlar (GxY x D):
- Yakl. 193 mm x 65 mm x 65 mm

Net Agirhk:

- Yak.5209
Calistirma Sicakhg:
- 0°Cto35°C
Calistirma Nemi:

- %5 - %60

Harici Konektor:

- 23,5 mm mini jak

- Pil sarjiigin Mikro USB portu
iletisim:

- Bluetooth 3.0

Yiikseltici:

- 3W+3W(1kHz degerinde 8 Q)
- THD: %10

Hoparlor:

- Tur Yerlesik

- Empedans Orani: 8 Q

- Nominal Giris Glct: 3 W

- Maks. Girig Glct: 6 W
Uygulama kurulumu icin Android O/S:
- SUriim 2.3.3 (veya Ustd)

Tasarim ve 6zellikler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

Sorun bulma

Glig Yok.

¢ Pil'bos. Pili sarj edin.

«  Uniteyi AC Adaptér ile giig kaynagina baglayin.

Ses veya ses bozulmasi yok

«  Unite ya da akilli cihazinizin sesi minimuma ayarland:. Unitenin ses seviyesini ya
da bluetooth cihazinizin sesini kontrol edin ve ayarlayin.

¢ Yiksek ses seviyesinde harici bir aygit kullandiginizda, ses kalitesi bozulabilir.
Aygtlarin sesi azaltilir.

e Eger Uniteyi muzik dinleme disindaki amaglar dogrultusunda kullanirsaniz, ses
kalitesi azaltilabilir ya da tnite dogru ¢alismayabilir.

Bluetooth esleme diizgiin ¢alismiyor.

¢ Bluetooth aygitinizda bluetooth'u kapatin ve tekrar agin, ardindan tekrar
eslestirmeyi deneyin.

¢ Bluetooth aygitinizin acik oldugundan emin olun.

¢ Bluetooth aygiti ile Unite arasindaki engelleri ortadan kaldirin.

¢ Bluetooth aygitinin tiriine ya da cevreye bagl olarak, aygitiniz tnite ile
eslesmeyebilir.

¢ Bluetooth'u kullanirken, BT uygulamasini etkinlestiremeyebilirsiniz.
BT uygulamasini dogru kullanmadan 6nce bagladiginiz Bluetooth aygitinin
baglantisin kesin.

¢ Bluetooth aygitiniz diger Unite ile daha dnceden baglanmissa, ilk olarak
Bluetooth baglantisini kesin. Ardindan tnitenizi BT uygulamasi ile kontrol
edebilirsiniz.

¢ Bluetooth aygitina bagli olarak, BT uygulamasi kisitli calisabilir, calismayabilir.

¢ Kurmus oldugunuz baglanti, baska bir uygulama se¢meniz veya bagli cihazin
ayarlanini BT uygulamasi araciligiyla degisiklik yapmaniz durumunda kesilebilir.
Boyle bir durumda, lttfen baglantiyi kontrol edin.

Unite normal galismaz.

Ariza olmasi durumunda, LED gostergesi degisken olarak kirmizi ve beyaz yanar.

Lutfen Uniteyi sicakligin ya da nemin ¢ok yuksek ya da ¢ok dustk oldugu dogru

yerde kullanin.
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Emniyet Bilgileri

UYARL:

* Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek igin, bu triint yagmura ya da
neme maruz birakmayin.

* Buekipmani, kitaplik ya da benzeri dar bir alan icine yerlestirmeyin.

UYARL:

¢ Cihaz suya (damlama ya da sigrama) maruz birakmayin ve vazo gibi sivi dolu
nesneler cihazin tzerine konulmamalidir.

* Yanan mum gibi ¢iplak alev kaynaklari cihaz Gzerine yerlestirilmemelidir.

* Pil hatal degistirildiginde patlama tehlikesi s6z konusu oldugundan, tnitedeki
dahili lityum pil kullanicr tarafindan degistirilmemelidir ve ayni uzman tarafindan
ayni tur pil ile degistiriimesi gerekir.

* Yalnizca bu cihazla birlikte verilen AC adaptérini kullanin. Bagka bir aygitin veya
bagka bir Ureticinin gti¢ adaptorini kullanmayin. Bagka bir g kablosunun
ve gl kaynaginin kullanilmasi cihaziniza zarar verebilir ve garantinizi gegersiz
kilabilir.

¢ Yangin ya da elektrik carpmasindan kaginmak igin, tiniteyi agmayin. sadece
nitelikli personel ile temasa gegin.

« Uniteyisitma cihazlanna yakin bir yerde birakmayin ya da dogrudan gtines
1sigina, neme ya da mekanik carpmaya maruz birakmayin.

« Unitenin temizligi igin kuru ve yumusak bir bez kullanin. Yiizeyin kirli olmasi
durumunda yumusak bir bez tizerine az miktarda sivi deterjan ekleyerek nemli
bir bezle silin. Alkol, benzen, tiner gibi maddeler cihazin Ust ylizeyine zarar
vereceklerinden bu gesit malzemeleri temizlik igin kullanmayin.

« Unite yakininda bocek ilaglari gibi sprey gibi ugusan sivilar kullanmayin. Giglii
basing kullanarak puskurtilmesi ytizeye zarar verebilir. Lastik veya plastik
maddeleri uzun streli Ginite Gzerinde birakmayin.

« Uniteyi aracin hava yastg (izerine koymayin. Hava yastigi agildigi zaman
yaralanmaya neden olabilir. Arabayr kullanmadan 6nce tiniteyi sabitleyin.

«  Arabayi siirerken eller serbest islevini kullanmayin.

« Uniteyi yiiksek raflar gibi sabit olmayan bir yere koymayin. Ses titresimi nedeniyle
dusebilir.

UYARI Giig kablosu hakkinda

Pek ¢ok cihaz icin, sadece kendi gu figlerinin tek bir prize baglanmasi

onerilmektedir;

Bunun anlami, bir elektrik prizinin sadece bir cihazi beslemesi ve bu prizden baska

bir baglanti veya yan besleme hatlarinin ¢ekilmemesidir. Bu kullanim kilavuzunun

ozellikler sayfasina bakarak emin olun. Duvar prizleri tizerinde asir yikleme
yapmayin. Asir yiklenmis duvar prizleri, gevsek veya hasarli duvar prizleri, uzatma
kablolari, agir kivrilmis giic kablolari, veya hasarli, ¢atlak kablo yalitimi tehlike yaratir.

Bu durumlardan herhangi biri elektrik carpmasina ve yangina neden olabilir.

Cihazinizin elektrik kablosunu zaman zaman inceleyin ve herhangi bir eskime

veya yipranma goze ¢arptiginda, cihazinizi fisten ¢ekin ve kullanmayin. Kablonun

yetkin bir servis elemani tarafindan orijinalinin aynisi ile degistiriimesini saglayin.

Glig kablosunu, kivrilma, digum olma, delinme, kapali kapi arasinda kalma, Gsttine

basiima gibi fiziksel ve mekanik zorlanmalardan koruyunuz. Ozellikle, prizleri, duvar

fisini ve kablonun cihaza giris noktasini kontrol ediniz. Ana elektrik baglantisini
kesmek istediginizde ana baglanti prizini fisten ¢ekin. Cihazin kurulumunu
yaparken, cihazin fisine kolaylikla erisebileceginden emin olun.

Bu cihaz taginabilir pil veya akiimilator ile donatilmistir.

Pili ekipmandan ¢ikarmak ya da pili gikarmak icin gtivenilir yol: Eski pili ya da
pil Gnitesini ¢ikarin, monte ederkenki adimlari tersi siradan yerine getirin. Cevrenin
kirlenmesini ve insan ile hayvan sagligina gelebilecek tehlikeleri 6nlemek amaciyla,
eski pil veya pil gruplarini belirlenmis noktalarda bulunan toplama kutularina atin.
Pil veya pil gruplarini diger atik maddelerle beraber atmayin. Yerel, geri dontstimlu
pil ve akulerin kullanilmasi dnerilmektedir. Piller giines 151g1, ates gibi asiri sicaga
maruz birakilmamalidir.

NOT: Urlin tanimi ve besleme anma degerlerini iceren giivenlik isareti bilgileri igin
cihazin altinda bulunan etikete bakiniz.

Eski cihazlarinizin atilmasi

1. Ustiinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢ép bidonu semboliiniin
bir Griintn Ustinde olmasi, bu Grinun Avrupa Birligi Yonergesi
2002/96/EC kapsaminda oldugunu belirtir.

2. Tum elektrikli ve elektronik trdnler, normal ¢oplerden ayri olarak

— hikiimet veya yerel idareler tarafindan belirlenmis olan yerlere

atilmalidir.

3. Butip eski esyalarinizin dogru olarak atilmasi hem ¢evreye hem de insan
saglina verilebilecek zararlari onleyecektir.

4. Butip eski esyalarinizin atilmasi ile ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki
belediyeye, ¢6p atim hizmeti veren kuruluslara veya Grlini satin aldiginiz
yerlere basvurabilirsiniz.

5. EEEYonetmeligine Uygundur.

Atik bataryalarin/akiilerin tasfiyesi

1. Ustiinde carpr isareti bulunan tekerlekli ¢op bidonu sembolinin
Urnuinlzun tzerinde olmasi, bur Griintn Avrupa Birligi Yonergesi
2006/66/EC kapsaminda oldugunu belirtir.

2. Bataryanin % 0.0005 civa, %0.002 kadmiyum veya % 0.004 kursun
degerlerinin tzerinde bir igerige sahip olmasi durumunda, bu
sembollin yaninda civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb)
sembolleri de bulunabilir.

3. Tum piller/akimlatorler, normal atil ¢oplerden ayri olarak, hiikiimet veya
yerel idareler tarafindan belirlenmis olan toplama merkezlerinde atiimalidir.

4. Eski pilerin/aktimulatérlerin uygun bigimde atilmasi gevreye, hayvanlara ve
insan sagligina zararli potansiyel negatif sonuglari 6nler.

5. Eski pillerin/akimulatorlerin atiimasiyla ilgili daha detayl bilgi almak igin lttfen
mahalli yetkililerle, kati atik servisiyle ya da Grin( aldiginiz magaza ile irtibata
geginiz.

Kablosuz Uriinler igin Avrupa Birligi Uyarisi

LG Electronics, bu trtn(lerin) 1999/5/EC,
c € O 9 8 4 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC ve
2011/65/EU yonergelerinin ve diger ilgili

maddelerinin gerekli sartlarini yerine getirdigini beyan etmektedir.
DoC igin BURAYA tiklayiniz.

Bu iirtiniin uygunluk durumu igin bagvurulacak irtibat biirosu:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

«  Litfen bunun Musteri Hizmetleri iletisim noktasi OLMADIGINI aklinizda
bulundurun. Misteri Hizmetleri Bilgileri icin Garanti Belgesine bakin veya bu
UrGna satin aldiginiz bayii ile temasa geginiz.

Sadece i¢ mekan kullanimi igin.

RF Radyasyona Maruz Kalma Beyani
Bu cihaz, radyatérden ve viicudunuzdan en az 20 cm uzakta olacak sekilde
kurulmali ve calistinlmalidir.

Specification

Power Supply:

- 5VI==20A (AC Adapter)

- Built-in rechargeable battery

AC Adaptor:

- Model: WB-10A05FG

- Manufacturer: Yang Ming Industrial
- Input: AC100-240 V, 50/60 Hz

- Output5V===20A

Dimensions (W x H x D):

- Approx. 193 mm x 65 mm x 65 mm
Net Weight:

- Approx.520g

Operating Temperature:

- 0°Cto35°C

Operating Humidity:

- 5%t060%

External Connector:

- ©3.5mm minijack

- Micro USB port for charging battery
Communication:

- Bluetooth 3.0

Amplifier:

- 3W+3W(@Qat1kHz)

- THD: 10%

Speaker:

- Type:Built-in

- Impedance Rate:8 Q

- Rated Input Power:3W

- Max. Input Power: 6 W
Android O/S for App installation:
- Version 2.3.3 (or higher)

Design and specifications are subject to change without notice.

Troubleshooting

No power

¢ The battery is discharged. Recharge the battery.

¢ Connect the unit to the power supply with the AC adapter

No sound or sound distortion

¢ The unit or your smart device's volume is set to minimum. Check and adjust the
volume of the unit or bluetooth device's volume.

* When you use an external device at high volume, the sound quality may be
deteriorated. Lower the volume of the devices.

« Ifyou use the unit for purposes other than listening to music, the sound quality may
be lowered or the unit may not work properly.

Bluetooth pairing does not work well.

Switch bluetooth off and on again on your bluetooth device, then try pairing again.

Be sure your bluetooth device is on.

Remove the obstacle in the path of the bluetooth device and the unit.

Depending on the type of the bluetooth device or surrounding environment, your

device may not be paired with the unit.

*  While using Bluetooth, you may not be able to activate BT app. Disconnect
Bluetooth device you have connected before to use BT app properly.

¢ When your Bluetooth device have been already connected with other unit,
disconnect the Bluetooth connection first. Then you can control your unit through
BT app.

¢ Depending on the Bluetooth device, BT app may work restrictively not work.

* The connection you've made may be disconnected if you select other application
or change the setting of the connected device via BT app. In such case, please
check the connection status.

The unit does not operate normally.

In case of malfunction, LED indicator is lit in red and white alternately. Please use the
unit in proper place where the temperature or humidity is not so high or low.

Safety Information

WARNING:

« To prevent fire or electric shock hazard, do not expose this product to rain or
moisture.

« Do not install this equipment in a confined space such as a book case or similar
unit.

CAUTION:

¢ The apparatus should not be exposed to water (dripping or splashing) and no
objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the apparatus.

¢ No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

¢ Internal lithium battery in the unit should not be replaced by user because of
danger of explosion if battery is incorrectly replaced ,and must be replaced with the
same type battery by expert.

¢ Only use the AC adaptor supplied with this device. Do not use a power supply from
another device or another manufacturer. Using any other power cable or power
supply may cause damage to the device and void your warranty.

« Toavoid fire or electric shock, do not open the unit. contact to qualified personnel
only.

¢ Do not leave the unit in a place near the heating appliances or subject to direct
sunlight, moisture, or mechanical shock.

¢ To clean the unit, use a soft, dry cloth. If the surfaces are extremely dirty, use a soft
cloth lightly moistened with a mild detergent solution. Do not use strong solvents
such as alcohol, benzine, or thinner, as these might damage the surface of the unit.

¢ Do not use volatile liquids such as insecticide spray near the unit.Wiping with
strong pressure may damage the surface. Do not leave rubber or plastic products in
contact with the unit for a long period of time.

¢ Do not place the unit over the vehicle's air bag. When the air bag deploys, it may
result in injury. Before using in the car, fix the unit

¢ Do not use the handsfree function during driving a car.

¢ Do not leave the unit on an unstable place such as high shelves. it may fall down
because of the vibration of the sound.

CAUTION concerning the Power Cord

Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit;

That is, a single outlet circuit which powers only that appliance and has no additional
outlets or branch circuits. Check the specification page of this owner’s manual to be
certain. Do not overload wall outlets. Overloaded wall outlets, loose or damaged wall
outlets, extension cords, frayed power cords, or damaged or cracked wire insulation
are dangerous. Any of these conditions could result in electric shock or fire. Periodically
examine the cord of your appliance, and if its appearance indicates damage or
deterioration, unplug it, discontinue use of the appliance, and have the cord replaced
with an exact replacement part by an authorized service center. Protect the power cord
from physical or mechanical abuse, such as being twisted, kinked, pinched, closed in

a door, or walked upon. Pay particular attention to plugs, wall outlets, and the point
where the cord exits the appliance. To disconnect power from the mains, pull out the
mains cord plug. When installing the product, ensure that the plug is easily accessible.

This device is equipped with a portable battery or accumulator.

Safety way to remove the battery or the battery from the equipment: Remove

the old battery or battery pack, follow the steps in reverse order than the assembly.

To prevent contamination of the environment and bring on possible threat to human
and animal health, the old battery or the battery put it in the appropriate container at
designated collection points. Do not dispose of batteries or battery together with other
waste. It is recommended that you use local, free reimbursement systems batteries and
accumulators. The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

NOTICE: For safety making information including product identification and supply
ratings, please refer to the main label on the bottom of the apparatus.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product
it means the product is covered by the European Directive 2002/96/
EC.

2. Allelectrical and electronic products should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated collection

_— facilities appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact
your ity office, waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

5. EEE Compliance with Directive. (for Turkey only)

Disposal of waste batteries/accumulators
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/
accumulators of Your product it means they are covered by
European Directive 2006/66/EC
2. This symbol may be combined with chemical symbols for
mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more
that 0.0005% of mercury,0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the government or
the local authorities.

4. The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent
potential negative consequences for the environment, animal and human health.

5. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators,
please contact Your city office, waste disposal service or the shop where You
purchased the product

For Wireless product European Union Notice

LG Electronics hereby declares that this/these
C € O 9 8 4 product(s) is/are in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Please click HERE for DoC.

Contact office for compliance of this product:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Please note that this is NOT a Customer Service contact point. For Customer Service
Information, see Warranty Card or contact the dealer that you purchased this
product.

Indoor use only.

RF Radiation Exposure Statement
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm
between the radiator and your body.

NAKLIYE VE TASIMA SIRASINDA DiKKAT EDILMESiI GEREKENLER

1. Cihazin fisini prizden cikariniz.

2. Tasima sirasinda cihazin darbe gérmesini 6nleyiniz.

3. Urtnu normal kullanma konumunda tasiyiniz, yana ve arkaya

yatirmayiniz.

4. Tasima sirasinda cihazin Ustine agir bir sey koymayiniz.

Kullanim suresi 10 yildir.

(Urtintin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi icin gerekli yedek parca

temin suresi.)

LG Electronics Ticaret Anonim Sirketi

ITHALATCI FIRMA

LG ELECTRONICS TICARET AS.
Kaptanpasa Mahallesi Piyalepasa Bulvari
No:14 Ortadogu Plaza Kat: 7 34360
Okmeydani / Sisli / istanbul

Tel: (0212) 222 8570

Fax: (0212) 222 6144

Degerli Miisterimiz

URETICI FIRMA

PT.LG ELECTRONICS INDONESIA
Kawasan Industri MM2100 Blok G
Cikarang Barat, Bekasi, Jawa Barat 17520
INDONESIA

LG Gagr Yonetim Merkezi 444 6 543 (LGE) no.lu telefon numarasi ile, 7 giin / 24 saat hizmet vermektedir
(Saat 20:00 ile 09:00 arasi otomatik kayit sistemi ile). Bu saatler disinda aradiinizda adinizi, soyadinizi
ve telefon numaranizi alan kodu ile biraktiginizda ilk mesai saatinde sizinle irtibata gegilecektir.
Dogrudan bu numarayi gevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu alabilir veya arzu ettiginiz hizmeti talep

edebilirsiniz,

Cagn Merkezi
444 6 543 (LGE)

CAGRI MERKEZIMIZI SABIT TELEFONLARDAN
VEYA CEP TELEFONLARINDAN ALAN KODU
CEVIRMEKSIZIN ARAYABILIRSINIZ.

2013-11-14 0 9:38:34



EU DECLARATION OF CONFORMITY @ cwrectronics

Number

DoC_AVNP3530_130709

Name and address of the Manufacturer

LG Electronics Inc. LG Electronics (Huizhou)inc. LG Electronics Indonesia. LG Electronics Poland.

19-1, Cheongho-ri, Jinwi- Huitai Factory Block G, MM2100 Industrial Town, LG Electronics Mlawa Sp. z o.o.
myeon, Pyeongtaek-si, No.13 Hui Feng Dong Yi Road, Cikarang Barat, Bekasi Jawa Barat LG Electronics 7 Street, 06-500
Gyeonggi-do, 451-713, Korea Huitai Industrial Park of ZhongKai 17520, Indonesia Mlawa, Poland

Development Zone, Huizhou city
GuangDong, 516006, China

This declaration of conformity is issued under the

S LG Electronics Inc.
sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration

Product Name

Product information Wireless Speaker or Portable Speaker

Model Name

NP3530

Additional information

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation

legislations:
- References to the relevant harmonized standards used or references to the technical specifications in relation to which

conformity is declared

 R&TTE Directive: 1999/5/EC *« EMC Directive: 2004/108/EC
EN 62311:2008 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006
ETSI EN 301 498-1 V/1.9.2:2011-09 EN 55020:2007+A11:2011
EN 301 489-17 V2.1.1:2009 EN67000-3-2-:2006+A1:2009+A2:2009
EN 300 328 V1.7.1:2006 EN61000-3-3-:2008
- Low Voltage Directive: 2006/95/EC * ErP Directive: 2009/125/EC * RoHS Directive: 2011/65/EU
EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008 Regulation: 278/2009/EC EN 62321
+A2:2010 +A12:2011 Regulation: 1275/2008/EC EN 50581: 2012

EN 62301 : 2005

The notified body Name: UL CCS performed a conformity assessment of the technical
c E Number: 0984 construction file, including the test reports

and issued the certificate nA

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed 13

Additional information

N/A

Signed for and on behalf of: LG Electronics Inc.

Place: Name and Surname / Function:
LG Electronics Inc. — EU Representative Doo Haeng Lee / Director

Krijgsman 1 - 1186 DM Amstelveen - The Netherlands

e O 11111 T T =

1/2



A nnex (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/IFR/GA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/INO/HR/IS) @ LG Electronics

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(BG)JEK/TAPALMSA 3A CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHUATA HA EC AES)Declaracién UE de Conformidad ACS)EU Prohlaseni o shodé /(DA)EU-
Overensstemmelseserklaering /(DE)EU-Konformitétserkldrung AET)ELi Vastavusdeklaratsioon AEL)AHAQXH >YMMOP®Q>HX EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhu
Combhréireachta an AE /AIT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija AHU)EU-Megfelel6ségi Nyilatkozat/(MT)Dikjarazzjoni Tal-Konformita Tal-
UE /NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/PT)Declaragdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlésenie o Zhode EU /SL)Izjava EU o
Skladnosti /(Fl) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Foérsékran om Overensstdmmelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserkleering /(HR)EU-ova Izjava o sukladnosti /(IS)ESB
Samraemisyfirlysing

2 (EN)Number/(BG)Ne  AES)N°  ACS)C. ADANr. /DE)NrAET)NAEL)ApO.  AFR)NYAGA)Uimhir — AIT)NALVINFALT)NE.  AHU)SzamAMT)Numru ANL)Nr. APL)Nr APT)N.o
/RO)NI/(SK)Cislo/(SL)St.AFI)N:o ASV)NF/(TR)Sayisi /(NO)Nr. /(HR)Broj /(1S)Ntmer

3 (EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)HaumeHosaHue u adpec Ha npouseodumensi (ES)Nombre y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA)
Fabrikantens navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /EL)Ovoua kai dieu6uvon karaokeuaorr (FR)Nom et adresse du fabricant (GA)Ainm
agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyarté neve és cime /AMT)lIsem u indirizz tal-
manifattur ANL)Naam en adres van de fabrikant /PL)Nazwa i adres producenta /APT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producétorului /SK)Obchodné meno a adresa
vyrobcu /(SL)Ime in naslov proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i
adresa proizvodaca/(IS)Nafn og heimilisfang framleidanda

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /(BG)3a Hacmoswama Oeknapayusi 3@ CboOmMeemcmeue 0ma080pHOCM HOCU €0UHCMEEeHO
npoussodumensam /AES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohléseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne overensstemmelseserklzering udstedes péa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)K&esolev
vastavusdeklaratsioon on viélja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H mapouoa driAwaon ouuudppwong ekdideral e ammokAeIoTIKr) euBivn Tou kataokeuaorr /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhu comhréireachta faoi fhreagracht aonair an mhonaréra/(IT)La presente dichiarazione di conformita é
rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibu /LT)Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe
/(HU)E megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizarélagos felelésségére keriil kibocsatasra /MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta
/(PT)A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe raspunderea exclusivad a
producéatorului /(SK)Toto vyhladsenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu /SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (FI)Tamé
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna férsékran om 6verensstdmmelse utférdas pa tillverkarens eget ansvar /ATR)Bu uygunluk beyani,
imalatginin sorumlulugu altinda verilir/(NO)Denne samsvarserkleeringen er utstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljucivo je odgovoran proizvodac
/(IS)bessi samraemisyfirlysing er gefin Ut eingdngu & abyrgd framleidanda

5 (EN)Object of the declaration /(BG)O6exm Ha Oeknapayusima /ES)Objeto de la declaracion /CS)Pfedmét prohlaSeni /(DA)Erkleeringens genstand /(DE)Gegenstand der Erklérung
/ET)Deklareeritav ese /(EL)2komdg ¢ dnAwong /FR)Objet de la déclaration /GA)Cuspdir an dearbhaithe /1T)Oggetto della dichiarazione /LV)Deklaracijas prieksmets /LT)Deklaracijos
objektas /(HU)A nyilatkozat targya /AMT)L-ghan tad-dikjarazzjoni ANL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragdo /(RO)Obiectul declaratiei /{SK)Predmet
vyhlasenia /SL)Predmet izjave /(Fl)Vakuutuksen kohde /SV)Féremal for forsékran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

6 (EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/Hepopmayusi 3a npodykma, umemo Ha npodykma, umemo Ha modena /ES)Informacion del producto; nombre del producto;
nombre del modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nézev vyrobku; Nazev modelu /DA)Produkt information; Produktnavn;, Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname
/ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi AEL)MAnpogopies yia 10 mpoidv, évoua mpoidvrog, ovoua povriéAou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle
/GA)Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm Munla /AIT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /LV)Informacija par izstradajumu; Izstradajuma nosaukums;
modefa nosaukums /(LT)Informacija apie produkta; produkto pavadinimas; modelio pavadinimas/(HU) Termékinformacio; a termék neve; tipusnév AMT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott;
isem tal-mudell/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /PT)Informagdo sobre o produto; Nome do Produto;
Designagao do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nézov vyrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela
/Fl) Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation; produktnamn; modellnamn /TR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO)Produktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn
/(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(1S)V6ruupplysingar; Nafn voru; Nafn gerdar

7 (EN)Additional information /(BG)JorsiHumenHa uHgopmayus /AES)Informacién adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusétzliche Angaben AET)Lisateave
AEL)ZuumAnpwuarikés mAnpogopies /FR)Informations supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Ulteriori informazioni /ALV)Papildu informacija/(LT)Papildoma informacija /(HU)Kiegészité
informéaciék /(MT)Informazzjoni addizzjonali /NL)Aanvullende informatie /(PL)Informacje dodatkowe /PT)Informagbes complementares /(RO)Informatii suplimentare /(SK)Dodato¢né
informéacie/(SL)Dodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV)Ytterligare information /ATR)EK bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HR)Dodatne informacije /(IS)Viébétarupplysingar

8 (EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislations /(BG)/lpedmembm Ha Oexnapayusima, onucaH ro-2ope,
omeoeaps Ha cbomeemHomo 3akoHoOamencmeo Ha ObwHocmma 3a xapmoHu3auyusi /(ES)EI objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme a la legislaciéon comunitaria de
armonizacién pertinente /(CS)Vyse popsany pfedmét prohlaeni je ve shodé s harmonizovanymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi ADA)Genstanden for erklseringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med den relevante EF-harmoniseringslovgivning /(DE)Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Gemeinschaft (ET)Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskélas asjaomaste iihenduse iihtlustatud bigusaktidega (EL)O o16x0¢ TS SHAWONG TOU TEPIYPAQETaI TTAPATTAVW Eival CUPPWVOS
TPOG TN OXETIKI) KOIVOTIKI) vopoBeaia evapudvions /(FR)L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation communautaire d'harmonisation applicable /(GA)Té cuspoir an
dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhiti de chuid an Chomhphobail /(IT)L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente
normativa comunitaria di armonizzazione /(LV)leprieks aprakstitais deklaracijas prieksSmets atbilst attiecigajam Kopienas saskanotajam tiesibu aktam /(LT)Pirmiau aprasSytas deklaracijos objektas
atitinka susijusius derinamuosius Bendrijos teisés aktus/(HU)A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé kbzosségi harmonizacios jogszabalynak/(MT) L-ghan tad-dikjarazzjoni
deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunita /NL)Het hierboven beschreven voorwerp is conform de desbetreffende communautaire
harmonisatiewetgeving /(PL)Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami wspolnotowych przepiséw harmonizacyjnych /(PT)O objecto da
declaragdo acima mencionada estd em conformidade com a legislagdo comunitéria aplicavel em matéria de harmonizagdo /(RO)Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia comunitara relevantd de armonizare/(SK)Uvedeny predmet vyhlasenia je v stlade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Spolocenstva /SL)Predmet navedene izjave je v
skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti /Fl)Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan yhdenmukaistamista koskevan yhteisén lainsdddénnén vaatimusten
mukainen/(SV)Féremalet for forsdkran ovan éverensstimmer med den relevanta harmoniserade gemenskapslagstiftningen /(TR)Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum
mevzuatina uygundur /(NO)Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med det relevante samfunnet, og harmoniserer med lovgivningen /(HR)Gore opisani predmet izjave sukladan
je mjerodavnom uskladenom zakonodavstvu Zajednice /(1S)Hluturinn til yfirlysingar sem lyst er hér fyrir ofan samraemist videigandi samhaefingarldggjéfum Bandalagsins

9 (EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HaumeHosaHusima Ha
u3ron3eaHume xapMOHU3UpaHu cmaHdapmu unu mexHu4Yeckume crieyughukayuu, crpsmo koumo ce Oeknapupa cbomeemcmeuemo /ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes
utilizadas, o referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /CS)Pripadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na
technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der
erklaeres overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitéat
erklart wird /ET)Viited kasutatud asjakohastele (ihtlustatud standarditele voi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse /EL)uveia twv OXeTIKWYV
EVAPUOVIOUEVWY TTPOTUTTWV TTOU XPNOIKOTTOINGNKAV 1 Twv TEXVIKWY mpodiaypapwy ue Bdon 1 omoies dnAwverar n oupudpewon /AFR)Références des normes harmonisées pertinentes
appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaidtear né tagairti do na
sonraiochtai teicnitila i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /LT)Taikyty darniyjy standarty
nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazasra keriilt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, illetéleg azokra
a miiszaki leirdsokra, amelyekre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom
qged tigi ddikjarata |-konformita /(NL)Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft
/(PL)Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodno$¢ /(PT)Referéncias as normas
harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagbes técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la
specificatiile tehnice in legaturd cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych
sa vyhlasuje zhoda /SL)Napotila na uporabliene usklajene standarde ali napotila na tehni¢ne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi /(Fl)Viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu/(SV)Hénvisningar till de relevanta
harmoniserade standarder som anvénts eller hdnvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka éverensstdammelsen forsékras /ATR)Ilgili uyumlastiriimis kullanilan standartlar veya uygunluk
beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres samsvar med
/(HR)Upuc¢ivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhaefingarstadla sem eru notadir
eda tilvisanir i peer taekniforskriftir sem tengjast samraemisyfirlysingunni

10 (EN)The notified body /(BG)Homucpuyuparusm opaax /AES)EI organismo notificado /(CS)Oznémeny subjekt ADA)Det bemyndigede organ /(DE)Die notifizierte Stelle (ET)Teavitatud asutus
/AEL)o koivorroinuévog opyaviouds AFR) L'organisme notifié /(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fogra / (IT)I'organismo notificato /LV)Pilnvarota iestade /ALT)Notifikuotoji jstaiga /(HU)A
bejelentett szervezet /AMT)ll-korp notifikat ANL)De aangemelde instantie /(PL)jednostka notyfikowana /PT)o organismo notificado /{(RO)Organismul notificat /ASK)notifikovany organ /SL)je
priglaseni organ /(Fl)ilmoitettu laitos /ASV)Det anmélda organet /(TR)Kurulusa bildirmis /(NO)Det meldte organ /(HR)Obavijesteno tijelo /(IS)Hinn tilkynnti adili

11 (EN)Signed for and on behalf of /(BG)Todnuc 3a unu om umemo Ha AES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepséno za a jménem /DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet
fir und im Namen von/ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud AEL)Ymoypagn yia Aoyapiaouéd kai €€ oviuarog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann
an/(IT)Firmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits /LT)UZ kg ir kieno vardu pasiraSyta/(HU)Cégszer(i alairas/(MT)lffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w
imieniu /PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu / (FI) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve
adina imzalanmistir /(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undirritad fyrir og fyrir hond 22



